
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava 

Prievozská 30, 821 05 Bratislava 2  

 

Číslo:  7967-35760/37/2007/Ver,Šim/370150104-Z1                  Bratislava, 02.11.2007 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“) ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,   v súlade  

s § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a podľa § 8 ods.2. písm. a/, c/, f/, h/ a § 8 

ods.3 zákona o IPKZ, ako i špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „stavebný zákon“) a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní)  

 

 

                                                           vydáva 

 

zmenu integrovaného povolenia 

  
povoľujúceho orgánu č. 6066/OIPK-1383/05-Bk370211405 zo dňa 04.11.2005, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 05.12.2005 (ďalej len rozhodnutie), na vykonávanie činnosti 

v prevádzke 
  

„Chlórová chémia“ 
 

prevádzkovateľa: Duslo, a.s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, IČO : 

34 108 998 (ďalej len prevádzkovateľ), nasledovne: 

 

a) vydáva súhlas: 

 

- podľa § 8 ods.2, písm. a/, bod 1 zákona o IPKZ udelenie súhlasu na vydanie 

rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia  
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- podľa § 8 ods.2, písm. c/ bod 3 zákona o IPKZ udelenie súhlasu na uskutočnenie 

stavby alebo vykonávanie činností, ktoré môţu ovplyvniť stav povrchových a podzemných 

vôd 

-  podľa § 8 ods.2, písm. f/ bod 3 zákona o IPKZ posudzovanie návrhov na zavedenie 

nových technologických alebo pracovných postupov 

- podľa § 8 ods.2, písm. h/ bod 3 zákona o IPKZ vyjadrenie k vydaniu stavebného 

povolenia na zmenu   

  

stavby „Rekonštrukcia zariadení na výrobu Dusantoxov“ – časť Chlórová chémia. 

 

b) výroková časť rozhodnutia, bod A) sa mení a dopĺňa:  

 

podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ a podľa § 68 stavebného zákona, na základe ţiadosti 

prevádzkovateľa  preskúmanej v rozsahu, v akom sa zmena dotýka práv, právom chránených 

záujmov alebo povinností účastníkov stavebného konania, ako aj záujmov chránených 

dotknutými orgánmi štátnej správy a vykonaného konania podľa zákona o IPKZ, 

   

 

p o v o ľ u j e   u s k u t o č n e n i e  s t a v b y: 

 

„Rekonštrukcia zariadení na výrobu Dusantoxov“ 

 

Stavebné objekty: 

 

SO 01 Stavebné úpravy v obj. 34 – 07 

 

SO 02 Stavebné úpravy v obj. 34 – 13 

 

 V rámci stavebných objektov dôjde k vybúraniu existujúcich konštrukcií, základov, 

podláh prípadne ich úprav a následného vybudovania nových konštrukcií a základov. 

 

 

Prevádzkové súbory: 

  

PS 03 Armatúry na stáčanie Cl2 

 

 Existujúce stáčanie a skladovanie kvapalného chlóru sa dodatočne zabezpečí diaľkovo 

ovládanými bezpečnostnými uzatváracími ventilmi.  

  

PS 04 Syntéza HCl 

 

 Postaví sa nová výrobná jednotka plynného chlorovodíka v obj. 34 – 07/a. Výrobná 

jednotka sa postaví na mieste, kde boli pôvodne osadené dve jednotky na výrobu plynného 

chlorovodíka (v súčasnosti sú odstránené). 

 

PS 05 Sériové zapojenie výmenníkov E601 aţ E604 

 

 Dodatočne sa prepoja existujúce absorbéry. 
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PS 06 Potrubná trasa HCl 

 

 Nahradí sa existujúce potrubné prepojenie medzi výrobou chlorovodíka v PS 04 a jeho 

spotrebou v obj. 44 – 05. 

 

v katastrálnom území  : Močenok        

na pozemkoch p. č.    : 3040/1, 6040/363, 6040/371, 6040/373, 6040/377  

– register „C“ 

účel stavby    : priemyselná stavba  

lehota na dokončenie        : 24 mesiacov od začatia výstavby 

 

 Obec Močenok, vydala podľa § 39a ods. 3 písm. c), stavebného zákona, oznámenie 

o nevyţadovaní územné rozhodnutie listom č. j:  S/2006/1604 zo dňa 25.10.2006. 

 

Na základe vyjadrenia č. j.: A/2007/00154 – 2 zo dňa 17.02.2007 vydaného 

Obvodným úradom ţivotného prostredia Šaľa, navrhovaná činnosť podľa zákona  

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie, nepodlieha posudzovaniu.  

 

Na uskutočnenie stavby sa stanovujú tieto záväzné podmienky:  

 

I.    Všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ: PIO 

CHEMPIK Bratislava a. s., Banícka 8, 811 04 Bratislava, č. zák.: 154 – 266 – 01 – 000, 

vypracovaná v termíne: máj 2006) 

3. Inšpekcia v súlade s § 75a ods. 1) stavebného zákona upúšťa od vytýčenia stavby 

oprávnenými osobami podľa § 45 ods. 4 stavebného zákona. Za súlad priestorovej 

polohy stavby s dokumentáciou overenou v stavebnom konaní zodpovedá stavebník. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo 

výberovom konaní.   

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby inšpekcii, v termíne do 15 dní odo dňa  

ukončenia výberového konania a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6. Stavebník oznámi inšpekcii termín začatia stavebných prác. 

7. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník je povinný viesť stavebný denník. 

9. Pred zahájením výkopových prác, zabezpečiť vytýčenie existujúcich podzemných 

vedení.  

10. Pri uskutočnení stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

11. Prerokovať s inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

12. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

13. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

14. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona č. 71/1967 Zb.). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne  

 do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 
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II. Vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inţinierskych sietí, dotknutých orgánov 

štátnej správy a dotknutých organizácií: 

 

15. Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra (č. j.: 4602/4/2006  zo dňa 30.06.2006): 

 nasledovné zistenia a pripomienky, je potrebné doriešiť a odstrániť v procese 

výstavby: 

 Dokumentácia časti chladiaceho (nového) okruhu nie je vypracovaná v zmysle 

STN EN 378 – 2:2001, ako aj nie je zaradené v zmysle vyhlášky š. 718/2002 

Z. z., príloha č. 1, časť IV do skupiny a nie sú uvedené parametre zariadenia 

(vstupný/výstupný tlak...) 

  V projektovej dokumentácii sú citované normy týkajúce sa kvalifikácie 

zváračov a hodnotenia zvarových spojov, pričom nie je jasné, či sa jedná 

o STN EN alebo iba STN. Chýba rok nadobudnutia účinnosti.  

 

III. Ďalšie  podmienky: 

 

16. Po vybudovaní stavby, stavebník poţiada inšpekciu o vydanie povolenia na dočasné 

uţívanie stavby na skúšobnú prevádzku.  

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: 

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli ţiadne námietky ani 

pripomienky k uskutočneniu stavby. 

 

 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia č.: 6066/OIPK-1383/05-

Bk370211405 zo dňa 04.11.2005 pre prevádzku „Chlórová chémia“, prevádzkovateľa 

Duslo, a.s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa,  z o s t á v a j ú   n e z m e n 

e n é   a  v   p l a t n o s t i.   

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia                           

č.: 6066/OIPK-1383/05-Bk370211405 zo dňa 04.11.2005.   

 

   
O  d  ô  v  o d  n  e  n  i  e 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“) ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,   v súlade  

s § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a podľa § 8 ods.2. písm. a/, c/, f/, h/ a § 8 

ods.3 zákona o IPKZ, ako i špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/76 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „stavebný zákon“) a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní) vydáva zmenu integrovaného povolenia 

inšpekcie č. 6066/OIPK-1383/05-Bk370211405 zo dňa 04.11.2005, ktoré nadobudlo 
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právoplatnosť dňa 05.12.2005 (ďalej len rozhodnutie), na vykonávanie činnosti v prevádzke 

„Chlórová chémia“ prevádzkovateľa: Duslo, a.s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 

03 Šaľa, IČO : 34 108 998 (ďalej len prevádzkovateľ) na základe písomnej ţiadosti 

prevádzkovateľa č. OŢP/1244/2006 zo dňa 28.07.2006 (posledne doplnenej listom                 

č. OŢP/780/2007zo dňa 10.8.2007). V prílohe tejto ţiadosti bol zároveň doloţený bankový 

doklad o zaplatení správneho poplatku vo výške 7 000 Sk zo dňa 24.7.2006 podľa čl. VIII, 

pol. 171a, bodu d) a  splnomocnenia 1 zákona č. 145/1995 Z.z o správnych poplatkoch 

v znení neskorších predpisov. 

 

Inšpekcia podľa § 12 ods.2 a zákona o IPKZ písomne listami č. 7967-31193/37/2007/Ver       

zo dňa 25.9.2007 upovedomila o začatí konania účastníkov konania a dotknuté orgány. 

Súčasne dňa 27.9.2007 zverejnila na svojej internetovej stránke a na svojej úradnej tabuli 

podstatné údaje o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke, spolu s výzvou          

k osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, dokedy môţu podať prihlášku                

a s výzvou verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť i s informáciou, kde moţno nazrieť               

do ţiadosti. Účastníci konania, dotknuté orgány sa vyjadrili k ţiadosti kladne - na základe 

vyjadrení: 

 

- Záväzne stanovisko Obce Močenok k PD, č. S/2007/303-2 zo dňa 6.8.2007 

- Vyjadrenie Obce Močenok, zn. S/2007/1742-2 zo dňa 25.10.2007 

- Stanovisko Obvodného úradu ţivotného prostredia Šaľa, odboru  ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia, úsek odpadového hospodárstva, č. A/2007/00731-2-Okr zo dňa 5.10.2007 

- Stanovisko Obvodného úradu ţivotného prostredia Šaľa, odboru  ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia, úsek posudzovanie vplyvov na ŢP, č. A/2007/00733-2-Or zo dňa 15.10.2007 

- Stanovisko Obvodného úradu ţivotného prostredia Šaľa, odboru  ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia, úsek ochrany ovzdušia, č. A/2007/00732-2 zo dňa 10.10.2007 

- Stanovisko Obvodného úradu ţivotného prostredia Šaľa, odboru  ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia, úsek štátnej vodnej správy, č. A/2007/00730 zo dňa 17.10.2007 

- Stanovisko OR hasičského a záchranného zboru v Nitre, č.p.:ORHZ-1139/2007 zo dňa 

4.10.2007  

- Prehlásenia prevádzkovateľa o podzemných rozvodných sieťach zo dňa 21.7.2006. 

 

      Podmieňujúce súhlasne vyjadrenie Technickej inšpekcie, pracovisko Nitra, k PD,                 

č. 4602/4/2006 zo dňa 30.6.2006 bolo prenesené do opatrení podľa bodu b). II.15 výrokovej 

časti tohto rozhodnutia. 

 

Inšpekcia neuloţil opatrenia na obmedzenie diaľkového znečisťovania a cezhraničného 

vplyvu znečisťovania, nakoľko povoľovaná prevádzka svojim BAT - technologickým 

vybavením nebude mať vplyv na cezhraničné znečisťovanie ţivotného prostredia. Povoľujúci 

orgán tieţ neukladá opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste 

prevádzky, nakoľko povoľovaná zmena v činnosti prevádzky na základe pouţitej BAT 

technológie nespôsobí vysoký stupeň znečistenia ţivotného prostredia a doterajšia činnosť 

jestvujúcej prevádzky je dostatočne monitorovaná. 

 

Realizáciou zmeny v činnosti prevádzky sa časť fyzicky opotrebovaných časti výrobného 

zariadenia nahradí za nové, čím sa zároveň zvýši úroveň účinnosti likvidácie odpadových 

plynov chlóru a kys. chlórovodíkovej vypúšťaných z prevádzky a stabilizuje výroba. 
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 Povoľujúci orgán na základe  preskúmania a zhodnotenia  predloţenej ţiadosti  podľa     

§ 16 ods. 1, 2, 5 zákona o IPKZ, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov, zistil,       

ţe znečisťovanie z danej  prevádzky  podľa  § 17 ods. 1 zákona o IPKZ nespôsobí prekročenie 

normy kvality ţivotného prostredia. Týmto boli splnené všetky podmienky podľa zákona 

o IPKZ, stavebného zákona a podmienky podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 

upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou tohto integrovaného povoľovania, a preto správny 

orgán rozhodol  tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  

  

 

P o u č e n i e:   
 

 Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní moţné podať odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa oznámenia 

rozhodnutia na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia 

Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a  kontroly. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní 

prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť 

môţe byť preskúmaná súdom. 

          

                   

 

 

 

 

 

 

                                                                                                         Ing Miroslav Held 

                 riaditeľ inšpektorátu 

 

Príloha: 

              1x overená PD pre prevádzkovateľa  

 

Doručí sa účastníkom konania: 

 

1.   Duslo, a.s., Administratívna budova ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

2. Obec Močenok, p. starosta  a všeobecný stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82,                  

951 31  Močenok   

3.   PIO CHEMPIK Bratislava a. s. – Ing. Štefan Karáscony, Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 25 

4.   PIO CHEMPIK Bratislava a. s. – Ing. Ondrej Hiadlovský, Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 25 

5.   PIO CHEMPIK Bratislava a. s. – Ing. Miloš Vágner, Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 25 

6.   PIO CHEMPIK Bratislava a. s. – Ing. Ivan Švacho, Trenčianska 47, 820 05 Bratislava 25 

7.   PIO CHEMPIK Bratislava a. s. – Ing. Eduard Vlčko, Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 25 

8.   PIO CHEMPIK Bratislava a. s. – Ing. Ľubomír Pašek, Trenčianska 47,  

820 05 Bratislava 25 

9.   PIO CHEMPIK Bratislava a. s. – Ing. Bohumil Ševečka, Trenčianska 47,  

      820 05 Bratislava 
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Po nadobudnutí právoplatnosti na vedomie dotknutým orgánom : 

 

 

10.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – štátna vodná správa, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

11.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – štátna správa odpadového hospodárstva, 

Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

12.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – štátna správa ochrany ovzdušia, Hlavná 2/1, 

927 01 Šaľa 

13.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa – štátna správa posudzovania vplyvov na ŢP, 

Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

14.   Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre,  Dolnočermánska 64,   

  949 01 Nitra    

15.   Technická inšpekcia, Pracovisko Nitra, Mostná 66, P.O.BOX 29 B, 949 01 Nitra 

 

 

 

 

 

 


